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ITEMS BOXED SEPARATELY
Cross exhaust detail kit

EN:
SE:
FR:
: TRENNEN SIE DIE STROMVERSORGUNG VOR DER INSTALLATION.
SP:

IT:

PT:
RU:

PL:

AR:

HI:
JA:

KO:
ZH:

DISCONNECT POWER BEFORE INSTALLATION.
KOPPLA BORT STROMMEN FORE INSTALLATIONEN.
DEBRANCHEZ L'ALIMENTATION AVANT L'INSTALLATION.

DESCONECTE LA ENERGIA ANTES DE LA INSTALACION.
SCOLLEGARE L'ALIMENTAZIONE PRIMA DELLINSTALLAZIONE.
ODtACZ ZASILANIE PRZED INSTALACJA.

OTKJIIOYNTE MUTAHUE NEPEQ YCTAHOBKOW.

ODtACZ ZASILANIE PRZED INSTALACJA.
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SOLD SEPARATELY

SALJS SEPARAT

VENDU SEPAREMENT
SEPARAT ERHALTLICH

SE VENDE POR SEPARADO
VENDUTO SEPARATAMENTE
VENDIDO SEPARADAMENTE
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EN: FOR USE WITH 3-CIRCUIT TRACK SYSTEM ONLY. SWE: ENDAST
FOR ANVANDNING MED 3-KRETS SPARSYSTEM. FR: A UTILISER
UNIQUEMENT AVEC UN SYSTEME DE RAIL A 3 CIRCUITS. DE: NUR
ZUR VERWENDUNG MIT 3-PHASEN-SCHIENENSYSTEM. SP: PARA
SER USADO CON EL SISTEMA DE SEGUIMIENTO DE 3 CIRCUITO
UNICAMENTE. IT: DA UTILIZZARE ESCLUSIVAMENTE CON IL
SISTEMA DI TRACCIAMENTO A 3 CIRCUITI. PT: APENAS PARA USO
COM SISTEMA DE TRILHA DE 3 CIRCUITOS. RU: TOJIbKO ANA
MCMNOJNIb3OBAHUA C 3 ®A3HBIMU LWUMHOMPOBOJAMU

PO: DO UZYCIA WYLACZNIE Z 3-OBWODOWYM SYSTEMEM
SZYNOWYM. AR: had jil9> 3 gi el go plaiiwM.

HI: 7292 0'9ayn3- 2190n Noyn Dy win'wH., IP: 3B/ KNS YU PR
FLANDKRTHEALET., KO:3%Z E= AlAHD AFBSAAL.  ZH:
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SET LIGHTING CIRCUIT
STALL IN BELYSNINGSKRETS

REGLER LE CIRCUIT D’ECLAIRAGE
BELEUCHTUNGSKREIS EINSTELLEN
CONFIGURAR CIRCUITO DE ILUMINACION
IMPOSTA CIRCUITO DI ILLUMINAZIONE
DEFINIR CIRCUITO DE ILUMINAGAO
YCTAHOBWTbL CBETOBOW LIEMb

USTAW OBWOD OSWIETLENIA

woub slisys IJloles

AT AR 2w

FREA[E 3R & B E

=g 32 g%

BRI B

EN: CONNECT POWER.
SE: ANSLUT STROMMEN.

FR: CONNECTEZ LA PUISSANCE.

DE: SCHLIESSEN SIE DIE STROMVERSORGUNG ANSP

CONECTE LA ENERGIA.

IT: COLLEGARE L'ALIMENTAZIONE.

PT: CONECTE O PODER.
RU: MOAKNIOUYNTE NMUTAHYE.
PL: PODLACZ ZASILANIE.
AR: alall Juogi o9

HI: afTeft & e & T |

JA: BIREHLL & 9.

Ko: MAS HATLICH

ZH: TR,
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